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Li prenis sur sin grandan laboron.
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Antati enlitigo mi surmetis pijamon.
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Birdoj libere flugas trans la landolimo.
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[RH11] Li logis en la urbo fama pro haveno.

(Orion, Ivajo)

[GR#2] Li logis en la urbo fama pro la haveno.
(Teo, ikona, M.H., alfa, Fumi)

[ER#I3] Li logis en urbo fama pro haveno. (CA,
festo)

B4%G ¢ fama,

[~THA7] & fama pro TEREL X9, pro
A2 7R 9 R T 9, fama (& tre konata 7%
DTEUNEBEL LI A, fame konata TEHLLW
TL& 5, HLZDHE de haveno (2 &> T)
LT 2 DRHENTT, ZERLDO T, AiiEH
de BIT4A&EZRLEXT, logi & [MEATWS] &
W) EHADT, TOERFRBEPICLTHEAXT,
@RIFHIDETICE DB LTz,

[ERAI1] Li translogigis al alia urbo. (Drako, CA,
Ivajo, M.H., alfa, festo, Eiko, Fumi)

[ER12] Unu tagon, li translogigis al alia urbo.
(Teo)

5|09 ! translogigi.

MGlo8d ) & MEEZRd ) TLRDT, #l
WSS &0 S FIKD trans & W S HLHIFEZ
fli> 7z translogigi TR TE X, logi (FHRHR
TIH, TN -ig 2L TRIGENCZ > TV E
9o TR LD T L Tloki (B L IVAY %)
i 7z translokigi (HDHATCATS . BET Z)
TLRETESTLL I,

Rl 2 13)EC THHH) ZEBEIMLTEATVX
9o iu (HBAH®D) 2> T iun tagon £ EF
AETH, unu 25 &, FERA->TWS [H
BREDH] W5 =27 Y ANHTEXT, @
FIOE S unu IZHHED n EAIML XA
BIED unuj OHEE n 2Tt E X9,
ORIEA—IVTH LWMERZZE Of,

[RAI1] Li dissendis sian novan adreson per
retmesago. ( [ lian Z{&IE |: Teo)

[ERf12] Li sendis sian novan adreson per
retmesago. (Orion, ikona)
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[ER#3] Li sciigis al amikoj sian novan adreson
per retmesago. (Eiko)

[ER%514] Li donis al mi sian novan adreson per
retmesago. (alfa)

#*—Jb ! retletero. retmesago.

COTA=)V] & TEF A=V OBTIN G,
retmesago (v bU—Z7#EHD Ay —) HME
ZAEJ, Th3xy b LOFMIERDT, retletero
ELFVET, BEMHYORBE retposto (FE T
A=Y —E ) TTDOT, THALEHTIIZ
sendi retleteron per retposto » & FIN X ¥ A,
reto ({8, *v b 7—7%) &K interreto DIET,
AV Ex—3v kb (RO Ea—2—3%y b
T—7) ZfELET, HBLTCA TADKIIC,
rete sendi (v FTik%) LEFAET,

ARG L TIH, FFREOB L FEFTORH LA
C&DT, lia Tid7% < sia nova adreso 1270 %
T HHITBICKESETL X S5 dissendi (54
NIED) IFEYIZEVE T, ke LTiE R
B 3RRBI 4 D& Sic. KANED [Fh) &EZ 5N
E3CNS
@ZDENIFABEL L. 52EL,

[ERMI1] La urbo estas tro dense logata kaj
brua. (M.H)

[ER#12] En tiu urbo logas tro multe da homoj,
ke gi plenas de bruo. ( [ —#HMZIE |: Fumi)
[RHI3] La urbo estas trologata, kaj plie
bruema. (ikona)

[ERA4]La urbo estas kaj trologata kaj mal-
kvieta. (CA)

AOBED : trologatas.

logi X HBIETI N, AOFEEDHNEWVS &
FITIEZBREIC U T dense logata (& EICEE
biic) LESTLMNTEET, logateco (H 3
I ORERTD 265 & densa logateco (& [
WAL ] 12780 £9, loganto (& {EAL T
M5, loganteco Tl TAIHE ] 12D £H A
tro ZffiNL T trologata CEYIARE 2B A THE
TbNic, A@EHED) LEEAET,

(5% iZid brua GEALL, L2E—T3
FI)V7x) % bruema (BEEXZEI LAB4E, 5L
L) DX ET,
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(7 N “Ponto de Cielarko”
Kajero .
\ 1 iborvola || pOT mortintaj bestoj

Aixkawa Setuko

BEATERY MO THWEZRE>TWS)
EVSHRDIEFIN D %

Kiel nomi bestojn, kiujn oni bredas en sia
domo?

En “Vortaro Japana-Esperanta” trovigas
traduko “dorlotbesto” ¢e la kapvorto “Xv
1. Sed gi ne estas tatiga, mi opinias. Bestoj
bredataj en hejmoj ne ¢iam estas dorlotataj.

En “Plena Ilustrita Vortaro” ni trovas vortojn
“dombesto” kaj “hejmbesto”. Ambati estas
bonaj, sed mi preferas la vorton “hejmbesto”,
car generale la bestoj estas rigardataj de la
bredanto kiel membroj de sia hejmo.

Mi ne intencas riproci la atitoron de
“Vortaro Japana-Esperanta”. Neniu povas
kompili perfektan vortaron, kaj krome la
gustaj tradukoj foje Sangigas lati pasado
de la tempo. Ekzemple en la vortaro
“Daigakusyorin's Vortaro de Esperanto” la
kapvorto “polucio” havas tradukon en tre
malvasta senco, ol nun la vorto uzata. Lingvo
Sangigas lati la tempo.

Ni reiru al la temo pri hejmbesto.

Estas legendo, ke mortintaj hejmbestoj iras
al speciala loko nomata “Ponto de Cielarko”.
Mi hezitas nomi gin legendo, ¢ar gi estas nova
kaj disvastigita per interreto. Prefere mi nomu
gin “fabelo”?

Jen estas la fabelo:

Inter ¢i tiu mondo kaj Paradizo ekzistas
loko nomata “Ponto de Cielarko”.

Besto, kiu havis amikan rilaton kun iu
homo, iras al “Ponto de Cielarko”. Apud la
ponto estas agrabla herbejo kaj monteto, kie ili
povas ludi kaj kuri.

Mangajoj kaj akvo abundas, sunlumo falas,
kaj en varma atmosfero ili vivas tre agrable.
20171 — 4

Bestoj, kiuj estis malsanaj kaj vunditaj, ¢i
tie estas jam sanaj.

Pasas tagoj post tagoj en felico, sed unu
afero mankas al ili. Ili ne povas vidi homon
specialan, kiun ili lasis en la mondo de
vivantoj. Sentante la mankon ili vivas tie.

En iu tago unu el la bestoj subite ekstaras
kaj vidas foren. Giaj okuloj brilas kaj la korpo
tremas. Gi ekkuras rapide al la figuro fore
vidata. Karmemoran homon gi trovis! Pro goja
revido la du brakumas unu la alian. La du
neniam disigos.

Ili kune iras sur “Ponto de Cielarko” al
Paradizo.

Mi ne scias, kiu verkis la originalan
fabelon. De homo al homo gi disvastigis inter
besto-amantoj per interreto.

Nature naskigis diversaj versioj. Min
interesas unu el la versioj, kiu havas aldonajon
en la lasta parto. Jen la aldonajo:

Inter la bestoj apud la Cielarka Ponto
trovigas tiuj, kiuj ne havis amantan homon.
Ili vivis en soleco. Ili envie rigardas aliajn
bestojn, kiuj revidas karmemoran homon kaj
kune transiras la ponton.

En iu tago unu el la solecaj bestoj trovas
unu homon starantan sola. De neniu amata
estis la homo, kaj ne havis hejmbeston dum
la vivo. Ankati la homo envie rigardas gojan
renkontigon de alia homo kaj besto.

La soleca besto proksimigas al la soleca
homo, suspektante, kial tiu homo estas sola.
Kiam ili vidas unu la alian, okazas miraklo.
Ili ekscias, ke ili farigis specialaj ekzistajoj
unu por la alia. Ili kune transiras la Cielarkan
Ponton kiel amikoj, kiujn ili ne povis trovi sur
la tero.

Mi estas ateisto kaj ne kredas ekziston de
Paradizo, sekve tiun de Ponto de Cielarko.
Sed la fabelo fakte ial konsolis min, kiam mi
perdis miajn hejmbestojn.
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Urasima Tarau ®

v oA

el “Otogi-zati5i”, 14a — 17a jarcento
tradukis belmonto (yamasita tosihiro)

Taraii iris plorante tra densaj kaj rosplenaj
herboj, adorklinigis antati la tombo, kaj larme
utais jene:

Kia min korSir' atendis

Post portempa gojvetur'!

Tigroj hejme jam bivakis,

Hom' ne logis en sekur'.

Li longe sidadis sub unu pinarbo spirit-
foreste, kaj zorgis, ke lia edzino, la testudo,
malpermesis malfermi la memorajan skatolon,
“Sed kia alia rimedo restas ¢e mi por vivi post
¢io? Jen, mi malfermu gin kaj vidu.” Sed tiu
decido alportis al li la tragedion! Tri purpuraj
strioj fluis supren el la kesto. Ekvidinte tion, li,
aga je dudek kvar ati kvin, tute metamorfozigis.

THEAER (6)
s L D

REBIE, < pr< HES R LI Lz 000,
HERICED, FRL. < RA

MO Z I

T LR THRAE
PEENS B &

BT E

T, WEKENE, —A& (Cete) OMDAKEEIC
VBEHED, BHENRTTEBIED TS, KEFESD
I, BOEGAULNHOF, HONENTHIFEE
MSREFOUNES, SidhEA, B THIX
LU, RETZLIRULNDIIN, TORZH
TR, MEDEDE=ITE DT, TNER
nE. U HOR (xEw &, EHEBICZED I
T3, (RAR=JIck<)

Kelkaj memoroj en Oumihachiman

Suirakawa Yuma (Kioto)
La 103-a Japana Esperanto-Kongreso
okazis en Oumihachiman. Tiam mi havis
nur unu taskon de interpretado. Krom tio ce
mi estis nenio plenumi, mi do simple guis
la atmosferon de la kongresejo. Mi inter-
kontatigis kun kelkaj partoprenantoj, gapis la
libroservon, Svebis inter kelkaj programeroj
kaj promenis tra la bela urbo.
El Phnom Penh venis s-ro Sreng Teklong.
Li estas vigla, humura kaj modesta hmero,
parolis pri la emocio en sia unuafoja Esperanto-
kongreso, jama sperto en Japanio dum tiuj
mallongaj tagoj, kaj streCigo antati sia debuto
de prelego. Ni tuj interamikigis. Mi havis
bonan Sancon interpreti lian prelegon en
la japanan. Miaj nespertaj oreloj plurfoje
malsukcesis kapti lian akéenton. Mi ja senpene
interparolis vizag-al-vizage kun li, tamen mi
20171 —

neniam interpretis antati publiko, sur la podio
distancis la preleganto kaj la interpretanto,
ambati strecitaj, kaj la helpilo de la enhavo
(projekciataj fotografajoj) estis al mi malfacile
rigardebla. Lia interesa parolado pri la
kamboga movado de Esperanto, malgrati miaj
fusoj de traduko iris kun sukceso. Tio estis mia
honoro. Sed por plia sukceso, mi ekzercigus
en atiskultado kaj japanlingva parolado.

Estis de mi iom bedatirataj aferoj. Mi ne
povis trovi mian celatan libron. Mi ne povis
Ceesti en prezentado de Esperanta filmo, kiu
okazis e¢ dufoje, simple pro mia malfruigo.
Mi povis revidi tie multajn amikojn kaj ankati
interkonatigi kun novaj, sed ne povis vidi
multe da samaguloj. Miaj studento-amikoj
en Kioto havis alian aferon en la tri feritagoj,
kiam estas konvena sezono por diversaj
eventoj pro komforta vetero. Tio, kion mi
skribis supre, ne estas sola domago, sed ankati
motivo por estonta fojo.

— La Movado 791



Poste Urasima estis Sangita al gruo, kiu
trakuris la vakan firmamenton. La rezono de
la metamorfozigo estas, ke la testudo ensovis
¢iujn liajn vivjarojn en la ujon lati sia bonvolo,
tial 1i konservis sepcent jarojn. Kian bedatiron
katizis rompi la promeson ne malfermi! Oni
utais pri disigo:

Nun tagigas post amoro
Disiglarmoj en okul.
Taraii perdis el skatolo
Junkareson en nebul.

Ciuj vivajoj ne povas esti sen kompatoj. Kiel
la proverbo “Tiu estas arbo ati Stono, kiu ne
rekompencas la favoron, nur ricevinte gin kiel
la homo.” Oni diras, ke la geedzoj en profunda
amo ligas ¢i tiun mondon kaj la transan, por
dankema afero.

Urasima transformigis al la gruo, kaj ludis
en la sankta monto Penglai*. Kaj oni atidas, ke
la testudo konservis tri elementojn Ce la Seloj, t.
e. la ¢ielo, la tero kaj la homo, kaj vivis dek mil
jarojn. Do oni citas la gruon kaj la testudon
por gratulinda afero. Oni diras, ke vi estu
kompatema homo, kiu povos vidi la felican
konkludon en la vivo.

Kaj plu poste UraSima Tarati aperis kiel dio
e la vilago Urasima, en la regiono Tango, kaj
savis popolon kaj vivajon. La testudo ankati
aperis en la sama reginono kiel diino, kaj ili
farigis la geedzaj dioj, kio estis la favorplena
ekzemplo, kia ne ekzistis antatie.

* monto Penglai = sankta monto en fabelo ati
fantazio, kion oni sercadis ekde antikvaj tagoj,

por gajni eternan vivon atl junecon. J#4(11 (&
IBWVEA)
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Brexit Signifas Brexit

Ian RarLEy (Britujo)

2016 4E 6 FICAF VAT, EU ZH#E T 20 ES5 M
DOEEHRENTDONE L, AFYZXAD RAPLEY
EAIT, TOTETLIZONWTENTWEEEEL R,

Mi enlitigis en la tago 22a de junio pli
certa ol mi estis dum kelkaj semajnoj. La
opinisondoj indikis, ke la Unuiginta Reglando
vocdonos por resti en la Etiropa Unio, eé
se nur per malgranda kvanto. Do kiam mi
vekigis la sekvantan matenon kaj legis mian
telefonon, mi hororigis eltrovi ke “eliri” gajnis.

Ekde la rezulto la lando estis en tumulto.
La Cefministro eksigis, la pundo falis draste,
rasismaj incidentoj resurektis, unu politikisto
estis enhospitaligita post kiam oni kverelis
kun kolego, kaj e¢ en la koro de ‘brexit-
lando!, kie mi logas, kafejoj estas plenaj kun
personoj diskutantaj pri "kio okazis' Kial oni
voldonas eliri, kaj kio okazos poste? Al la
unua demando mi povas eble respondi, sed al
la dua neniu scias.

52% vodcdonis ‘eliri, kaj 48% vocdonis
‘resti’. Skotlando (62%) kaj Norda Irlando (55%)
vocdonis ‘resti, Anglio (53%) kaj Kimrio (51%)
voldonis ‘eliri'. Universitato-urbetoj vo¢donis
‘resti, eks-industriaj areoj vocdonis ‘eliri. La
junaj vocdonis 'resti, la maljunaj voc¢donis
‘eliri'. Laboristoj ‘eliri, la burgaro ‘resti’”.
Plej surprize, areoj kiuj ricevas la plej EU-
financadon vocdonis “eliri'

La plej konvinka analizo diras, ke la
personoj kiuj ne profitis de tutmondigo
vocdonis ‘eliri' en pli grandaj nombroj.
Kvankam la EU ne estis la katizo de liaj
problemoj, lokoj kiel Suda Kimrio, aui
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nordoriente Anglio, voédonis por §ango -
ajna Sango. La industrioj (karbo kaj stalo) de
tiuj regionoj malpliigis ekde la 1980-aj jaroj:
EU subvencioj ne povis anstatatii la senton
de identeco kaj celo, kiuj perdigis kune kun
laborpostenoj.

Kio estu la en la estonteco de Britio? Neniu
scias. La nova Cefministro, Theresa May
diras “Brexit signifas Brexit”, sed kion Brexit
signifas? La grava decido estas enmigrado
att komerco. “Eliri’ kampanjantoj volas limigi
enmigradon, sed la brita ekonomio bezonas
liberan komercon kun la EU komuna merkato.
Aliro al la merkato bezonas malfermi
landlimojn ene de EU.

‘Malmolan Brexit’ signifas kompleta eliro
de la EU & la komuna merkato. Gi reduktus
enmigradon, sed gi eble estos ekonomia
katastrofo. ‘Mola Brexit’ signifas ion kiel la
Norvegio-modelo - ekster la EU-politiko, sed
interne de la ekonomiaj kaj sociaj institucioj.
Tio retenus aliron al la merkato, sed ¢u tiu
satigos la eliri-balotantojn ?

Kun tia kompleksa intertraktado, gi povas
ne ebli por forlasi la EU. Kiel la vortoj de Hotel
California: “Vi povas elskribigi en ajna tempo
kiam vi deziras, sed vi neniam povos eliri”.

Redaktoro komentas:
“Brexit” estas neologismo en la angla,
kombino de “Britain” kaj “Exit”.

signifas “eliro de Britio el Etiropa Unio”.

La vorto

“Hotel California” estas kanto, kiun kantas
usona rok-grupo EAGLES. En la lasta parto de
la teksto trovigas jena frazo:

You can check out any time you like

But you can never leave!
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Vortkruca enigmo

Redakcio

Vicigu adekvate 7 literojn trovitajn en la
kvadratetoj kun steleto. Tiam vi akiros nomon
de unu el la monatoj.

Sendu la trovitan vorton kiel solvon de la
enigmo gis la 20-a de decembro, paperposte al
la oficejo de KLEG, ati retposte al <lamovado@
gmail.com>.

Rimarko: (x) signifas, ke la vorto ne portas
finajon.
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Horizontale: 1. Skribilo generale uzata.(x) 6.
Gramatika finajo de verbo prezenca.(x) 8. En
la ekskurso ni ~is per buso.(x) 9. ~isto estas
persono, kiu amas nur sin mem kaj agas nur
lati sia deziro.(x) 10. Tro multe da dolcajo
dik~as vin.(x) 11. Ciuj homoj estas ~aj antati la
lego.(x) 12. Persono, kiu vizitas vidindajojn.
(x) 14. Trinkajo amata generale en la mondo.
(x) 15. De floro ~ floro papilio flirtas.(x) 16.
Teleskopo konsistas el ~oj kaj cilindro.(x) 18.
Pro subita pluvo mi mal~igis.(x) 19. Nun mi
estas dorm~a, ¢ar mi mallonge dormis en la
lasta nokto.(x) 21. Esperanto ~as esti internacia
helplingvo.(x) 23. Aviadilo estas unu el la
~o0j veturi de Japanio al Koreio.(x) 26. En
lingvolernado ~as vortaro.(x) 27. ~ ekzistas
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fumo sen fajro.(x) 28. Malo de nordo.(x) 29. ~o
de frukto estas bongusta.(x)

Vertikale: 1. Papero, per kiu oni konfirmas
ricevon de mono ati ajo.(x) 2. Mi ~e vizitas
klinikon pro kronika malsano.(x) 3. participo
prezenca.(x) 4. Festo, per kiu oni solenas la
dudek-kvinan, kvindekan, ali centan jaron.
(x) 5. Valora metalo.(x) 6. Stono havanta
diverskolorajn tavolojn.(x) 7. En la lasta tago
de la kongreso okazis ferma ~o.(x) 9. Sufikso
esprimanta grandecon atl intensecon.(x) 11.
Klasifiko de homgrupo simila al “nacio”.(x) 13.
Kasita afero.(x) 17. ~o de pomo estas interne
de la frukto.(x) 18. Veturilo sur nego.(x) 20. En
restoracio oni mendas lati ~o.(x) 22. tedigi.(x)
24. Gramatika finajo de verbo preterita.(x) 25.
Duoble kvin.

La solvo al 1a novembra enigmo: PAPILIO
La gustan solvon donis 12 legantoj:
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SA. Eia: Drako(farma), Teo(lian), Orion,
ikona, CA, Ivajo, M.H,
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